
在留状況確認調査：協力依頼 

2018 年 10 月 26 日 

 

在留届を提出いただいた皆様へ 

 災害等発生時に皆様の安否確認や連絡が行えるよう「在留状況確認」のためにお送りしてい

ます。「回答」をお願いします。 

１．在留届に「変更」の無い方 

名前（ローマ字）と「変更無し」の一語を返信下さい。 

２．「住所・電話番号等」を変えた方 

（１）オンライン在留届で提出した方 

同ネット(https://www.ezairyu.mofa.go.jp/RRnet/index.html)で変更下さい。 

（２）書面で提出した方 

当館管轄内での転居の場合は当館に「変更届」を、管轄外へ転居の場合は当館に「転出届」、

転出先の在外公館に「在留届」を提出下さい。 

３．「帰国」済みの方 

名前（ローマ字、全員分）と「帰国日」を返信下さい。 

 

パラナ州及びサンタカタリーナ州在留邦人の皆様へ 

 

※本メールは緊急情報ではありませんが、海外において災害や緊急事態等が発生した際に、在

留邦人の皆様の安否確認や必要な情報を提供する等のための連絡が迅速に行えるよう、在留届

に記載の内容を確認させていただくために送付しております。 

 

本メールは、当館に在留届をご提出していただいた皆様に、「在留状況の確認」を行うために

お送りしています。お手数ですが、下記の要領で「回答」いただきますようお願いします。 

なお、電子メールで送信した内容は第三者に読み取られてしまう可能性がありますので、他人

に知られては問題のある個人情報はメール中には記入されないようお願いします。 

メール以外でのご回答を希望される方は、恐れ入りますが電話、ＦＡＸ、郵便のいずれかの方

法で、以下の当館連絡先までご連絡をお願いします。 

 

１．お届け済の「在留届」の記載事項に「変更」の無い方 

お名前（ローマ字）と「変更無し」の一語のみをこのメールにご返信ください（実際の居住地

や連絡先はメールに記載していただく必要はありません）。 

 

２．引き続き外国にお住まいで「住所・電話番号等」を変えられた方 

（１）インターネット（オンライン在留届（ＯＲＲネット））から在留届を提出された方 

転出先が当館の管轄区域内、区域外を問わず、オンライン在留届

(https://www.ezairyu.mofa.go.jp/RRnet/index.html)での変更をお願いします。 

ログイン用パスワードを忘れた方は、システムのメニュー「パスワードを忘れた方」ボタンか

らパスワードの再登録をお願いします。 

（２）在留届用紙に記入して届け出られた方 

当館管轄地域内での転居の場合は当館に「変更届」を、当館管轄地域外へ転居の場合は当館に

「転出届」、転出先を管轄する在外公館に「在留届」をそれぞれ提出ください。 

                ↑ 

 なお、転出先公館への在留届はオンライン在留届

(https://www.ezairyu.mofa.go.jp/RRnet/index.html)により届出可能です。 

在留届の詳細については外務省ホームページ 

(https://www.mofa.go.jp/mofaj/toko/todoke/zairyu/index.html)をご覧ください。 

https://www.ezairyu.mofa.go.jp/RRnet/index.html
https://www.mofa.go.jp/mofaj/toko/todoke/zairyu/index.html


 

３．既に日本に「帰国」されている方 

お名前（ローマ字、全員分）と「帰国日」のみをこのメールにご返信ください。 

 

Prezado Senhor(a), 

 

O e-mail enviado nao e urgente e trata do recadastramento dos cidadaos japoneses que 

residem nos estados de Santa Catarina e Parana. 

O seu endereco eletronico foi apontado como contato por algum japones cadastrado conosco. 

Nao seria de algum familiar? 

Solicitamos que o identifique e responda a este e-mail da seguinte forma: 

 

1. se nao houver nenhuma alteracao nas informacoes ja cadastradas, escrever apenas o nome 

completo do titular e a observacao “sem alteracao” (Ex: Taro Gaimu: “sem alteracao”). Nao e 

necessario explicitar os dados atraves deste e-mail. 

 

2. se a pessoa ja retornou ao Japao, escrever o nome nao so do titular como de todos os 

familiares que deixaram o Brasil, bem como a data de saida (Ex: Taro Gaimu, Hanako Gaimu, 

Taishi Gaimu: 07/09/2018) 

 

3. se a pessoa se mudou, mas ainda permanece residindo no exterior, a forma da atualizacao 

dos dados difere de acordo com o meio adotado: 

 

(1) se o cadastro foi feito atraves do ORR (Sistema Eletronico de Registro), sera necessario 

acessar https://www.ezairyu.mofa.go.jp/RRnet/index.html e alterar os dados mediante o uso de 

senha pessoal. 

 

(2) se o cadastro foi feito atraves de formulario, solicitamos apresentar as alteracoes nos 

formularios pertinentes e, se for o caso, informar o Consulado da jurisdicao do novo endereco 

(este pode ser por ORR). 

 

 

（ご連絡先）在クリチバ日本国総領事館 領事部班 

      Consulado Geral do Japao em Curitiba, Setor Consular 

   ＴＥＬ:（４１）３３２２－４９１９   

  ＦＡＸ：（４１）３３２２－０４９９   

      メール：setorconsular@c1.mofa.go.jp 

https://www.ezairyu.mofa.go.jp/RRnet/index.html

